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secouo horriblemecat.

—Vous seriez bign plus secoudem
8 vous n'étiez pas serréos los unes
contre les antres! dit lo blanchis
seur.,

—(’est juste, répond Cézarine,
cbaquo chose a un boun coté, et jo
vois que madame Flambard, qui
est moins génée, fait parfois des
bonds qui me font craindre de la
voir sauter dehors.

En cffet, la venveo ressentait des
cahots qui 1'colevaient de dessus
sa banquette ot la fuisaient pres-
qL{e toujours retomber sur les ge-
noux du blanchisseur. Celui-ci est
un vieus ridé, qui n’s pas l'air
aimable; il murmare

—Dites done, madame, pour-
quoi done que vous vous jotez
comme cela sur mes genoux ?

—Est-ce que vous croyez, blan-
chisseur, que jo lec fais expres 7...
Je vous trouve encore plaisant
ce sont ies cahots de votre voiture
qui me font sauter ainsi. J'aime
encore micuX sauter Sur vos Jo-
noux que dshors.

—TIi faur ticher de vous tenir
mieux... parce que, vOyez-vous,
guand vous ctos sur moi, a e
géne powr c:ndaire Bibi..,

—I1 va bien lentement, Bibi,
dit Cézarine; esi-ce que vous no
pourriez pas le fouetter un peu ?

Can'y ferait rien du tout !...
Bibi a son allure, voyez vous; les
bétes, c’est comme nous autres;
on ge fait une manitre d'aller, on
n'en change plus.

Bientot arrive wn cshot si fort,
que la veuve Flambard saute et
en retombant, écrase presque le
blanchisseur. Celui-ci jure. Bibi
g'en eet arrété, Madame Flambard
descend de la voiture, en dmant:

—Ja no veux pas rester 1A plus
longtemps... Ab! une idée!... je
vais monter daos la petite char-
rettc qui nous suit; je me mettrai
sur ma malle, et jo serai cent fois
mieux que Ia...

—Mais, madame Flambard, cet-
te charrette est déjd bien chargée,
I'dne semble avoir de la peine & la
tirer, si vous vous mettez dessus,
il ne pourra plus marcher.

—Bab | je ne suis pas si lour
de!... Les ines sont, en général,
trés-forts, Quand ils ne veulent
pas marcher, c’est par paressc.
Mais je vais prendre le fouet du
petit garcon, etje parie que je
vous laisse en urriére.

Madame Ilambard court i la
charrette. On Pentend bientdt qui
se dispute avec lo petit garcon,
qui ne veut pas lui confier son
touet,

Elle s’en empare cependant,
monte déns le pauvre véhicule,
grimpe sur les malles, s’asseoit en
avant, prend les guides et se met
a fouetter I'ine, qui, 4 la grande
surprise des voyageuses de }’autre
voiture, se metl 4 galoper et dé-
passe bientot Bibi.

—Vous voyez comme je con-
duis, moi! dit la veuve cn jetant
un regard moqueur sur le blan-
chisseur ; voild un dne qui va
micux que votre cheval!
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A NOS ABONNES

Nous avons expédié cette se-
maino les comptles do tous nos
agents et bonnés retardataires,

Nos agents doivent payé tout
les mois,

L’abonnoment est payable d'a
vance et nous n'ontendons pas
babiner sur ce sujet.

Les personues qui ne solderont
pas leurs comptes dans la huitai-
ne seront rayées de notre liste.

Nous accepterons les timbres—
postes canadiens cn paiemont de
souscription, mais Rea timbres des
Etats-Unis subiroit wn escompte
de 10 pour cent,

ALBANI.

La semaine prochaine une cana-
dienne des vieux pava viendra
chanter a Montréal,

Le (/roynard lui souhsite la
bienvenue ta plus cordiale.

Madame Albani n’est pas une

chanteuse clatrottr. Elle a une
voix qui peut prendre des sheer
commo pas unc de celles que nous
avons entenducs jusqu'aujourd’hui.
Les Canadiens iront en masse au
Queen’s Hall pourl'applaudir. (‘a
sora leur devoir, car I’Albani est
une des ndtres.
Lo programme du concert de
Madame Gye nc manquera pas de
plaire au public canadien. Nous
donnons aujourd'hui ce program-
me 3 nos lecteurs.

leére Puartie,

Ouverture,— Le canif de Balzac
par la Bande des Trois Démiards,
Diseours,—Par M. Charles Thx-
baunlt,

Chant, — Romance". Ah !
vous n'étes plus ln méme, par Mada-
me Albani.

Violon.—\'ariations sur 'arietto
Robidilidouz j'ai mel au ventre, par
M. De Sévre.

Comédie.—{ne minute trop tard
par MM. Marion et Varin.
{unférence.—Par M. J.C. Kobil-
lard, pour prouver que '’Albani a
du sang sauvage,

Marie

1Hon

Chaut.~-Solo. Calumet va
se muirier !

Clasur.—Cing plustres e 8 jours,
par les policemen de Montréal sous
la direction du sergent Dreyfass,

M. Poudrier passera des boites &
surprisa parmi les spectateurs.
Des ventilateurs joueront pendant
touto la soirée.

God Save the Queen Albani for

enrr,
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Poésie d'Atelier.
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Lorsque lc protc a aperqu ces
lignes sur la pierre, il a demaundé
aux typos qui avait fait co pite,
Il a paru porplese ¢t troubld lora-
qu'on lui répondic que c'était la
liste des onvoyés malgaches,
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Correspondance.

Monsicur, lo rédacteur,
connaissaut l'encouragement que
donne votre journal au veritablo
mérite, jo vous prie de vouloir
bion publicr les vers suivants.

La poésio est cultivée on
Canads comme on peut s'en coun-
vaincro par ia pidco qui accompa.-
gagno cetts lottres La voici telle
qu'clle est sortic des mains de son
créatour:

“ Ludger, mon bien-aimé, "
“Unique consolation de mes
jovrs”
“ Donne moi done ton amitié¢ "’
“ Garde moi  aussi ton amour "
!« Espérerai-je aussi de Pobtenir?!

i A
"¢ Reeiproeitd &

de  tendresse
n'en plus tinir 7

“ Cher [.ud~f01 des délices
mon dme, "’

“ Habiterai- je tosjours suprés

de toi " ?

do

“Ardente ol vive serait ma
flamme "

“ Puisses-tu on faire autant pour
moi!’”’

“ Uniquement en toi scraient
mes intentions
“Trés franches of trds sincéros
geraient mes affections”
Tout & vous,
Fan-Fan,

Nous publicns & titro de curio-
sité liittéraire la lettro suivante
que nous envoie up ami du jour-
nal :

\Iohtréal le t6 Téorier 1877

< Mon. L’hcr \un \

Je suis trds heu-
reux cn répouso de tu lettre quil
w'a fuit un doux plaisir inexpri-
mable de recevoir avee temps d
respects et d’honnour, vraiment je
suis jaloux de voir tes projets mar-
cher aussi rapidemont dans les
magnifiques progrés du  grand
Mont Christo. Arthabaska ville, si
florissunt pour la prospérité de ses
nationales entreprises.

Cependant, comme je suis Lrés

pressée mon cher Josoph, ami si

n'y a rion de bien avantageuaso..Jo
suig suis sur lo départ prochaine-
ment, soit quo je soyent favorisé
d'une manidre ou de lautre, je
serai gur uwne arrdt pour
fairo ot mal faire, commo Diou
voudra mo protéger, cher ami,
couwmme jo suis impatient, wmiséra-
ble ot eselave, sans joie ni bonheur,
il me somble quo dans ev bas
monde, il y a plus de damné que
de sauvé. Voux-tu voir cos jours
iei, M. Tansignant a I'Union des
Cantons de I'Est, «t lui demander
comme j’aimerais & retrouver tra.
vaillo chez lui, dit lui ceoi, que s'il
VOUX niCmes ouvrages jo m'arran-
gerai bion, ot jo restorai toute ma
vie avee lui. M. S... demando lui
done en sllant le voir pour moi
¢'il voux lui parler pour moi, et
loi diro que jo resterai avec lui
touto ma vie ct jo mangerez avee
lui. Berit donc aussi & M, Wilfrid
Laurier, & Ottawa pour moi, pour
me donnor une place pour Serire
A la Chambre des Communes a
Ottawa, je te recompenserai tras
bien cette autowne,
menar, jo gerai
content 8i tu me trouve' une place
p(Sur I vie,

hien

yirai me pro-
xiLn de nouver \n,

chanceux et malheurenx,
je te rccomman le,
(thie et douccur, mes domandes,
voit done i me pincer, jo hlIiH
ennuyeux, et je suis beaucoup mal
heurcux, pas de pére ni de more
éerit & M. Laurier & Ottawu pour
moi, immédiatement, car je veux
que tu mo répande sans {uuto lu
Bomaine prochaine, car, jo suis
incertain ou certain d'aller d’un
bord ou de I'autro, et je va chan-
ger de pension la semaine jro-
chaiue, vera samedi. Kerit moi a la

Comme
avee sympa-

|méme place, et au mémoe numéro,

J'ai pass€o mes cing années dans
uno longuo absence, figurée de
bonheur ot malheur,

J'ai fart de Pargent et jen ai
beaucoup perdu. Rien de joyeux,
dars Rauses-Point lo printemps

- derniery Jui 4té -travaillée du mé-

tier, élfer M. Lovell, imprimeur,
travaillant & la piece, a trente con-

Uins le mille, Jat fait jusqu'a 840

par mois, ¢a n'était pas trop vilain
pour un hossu comme moi.

P. 8. Cher Joseph, je suis re-
partis encore sur ces plis do cotte
fouille de papier pour te donner
encoro quelques remarques
mes afluires actuels,

sur

Commo j'ui dit il y a quol-
(fuos instant que nous étions dans
lex convictions malheurcuso i dé-

sincere ct fidéle, je suis présente-|plorer ces événeazent si pénibles

ment & téoumérer ces détails i ici,

qui sont premicrement, uommo

ot douleureuse prur moi vérita-

blements les actives affaires ne

voyant les pertes que j'al fait dejsont plus les mémos, los porte-

papa et maman les défunts, ot
vraiment je dis que jo suis orphe-
lin et misérable, car jo suis dans
ce moment ici, A travailler chex
M. X..., imprimour dans la rue
St-Jean-Batisto, pour wncore, la
semuino prochaine, aprés ceia, je
va voir ou j'irat me retrouver de
Pouvrage, car romarque trés bien
dans ces tempsici, il ya dans
Montréal, pius de monde 34 rien
faire qu'il y en a d’employer, ac
tuellement, comme commis, pas
grand chance, comme dans d’au-
tro situation,

comme imprimour

ou autre cmploic quolconque, il

feuilles ne sont plas mémo los
héros de triomphe dautrefois.
S'est impitoyablo ot désastreuse
des annéos aussi malchanceex.
Tu apprendra aussi que j'ai été
travaille & Ottawa automne dor-
nier, ct & ITull do I'sutac c¢oté de
la riviére d'Ottawa, ol dans les

,|deux places différento, j'ai exered

de mon métier, jui plas fait de
dettes que j'ai fuit d’argont, chez
travailld pour I'Avocat X..., jai
sacrifié quinzo jours do travail, ot
J'al pu que rotirée
de travail,

, de quinze joars
$5 6luit convenu avee
tui de mo  payer par semuine $9
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Pauvre Josepli, on est fuir mal |
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Malgrré son toupet AL, g b Jant
avee une appréhensio, v by A
quo M. Eigur du 3y, ko o
monté cen chomin fop Jd ;“f
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Doux millisn- de
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Lovy ol
parlcm avaient marche Fotidp fn;
et, comme la petite mogy, .
vio d'étre  vicomteew
tout do suite tomle e, .

lement, jusqua ee jour |, a,
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Venir passer quelynes

invite son

son ehiteaude i Castrale, £l
avuit done fait tialle, i
avait remnplie de ses wibels e I 4
séduteants, de ses jugueties |
phas drrésistibles,

ril

ot il avan v

vile traing aingi que je viens Tasc B g

I'honoeur de vous le dire,
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FALN
Lracennil de ses faturs beay
parents fut tellement cnrdia) b 5
cola
Lie pere Bowtimic Pembrasa
mére Ronlimic aussi,

en devennit avtendrizar

AT

et fu polite 5(3
Boulimic, avee un cmpressemecff 4
bien rare chez les fiancees & ol
premidre entrevue, insisty poar
débarrasser  ¢de - mome de sof
;chapeau ot sa canne. i le vty
duisit - processionnellement & <f
chawbre, e, pendunt qn'ii nisF
a4 toilette, M, Boulimic Vattend'¥ 0
dans le corridor pour je conduirsf

la salle 8 manger.

diner,
suito ininterrempue do
ces. Mme DBoulimic
sult continuelloment =on assietic

Pendant le Gt
Jévenun.

B respie b

M. Boulimie lui versait i boire, vl
Mlle Boulimic lui coupuit du pwnf
comme si clle olt étd jayec df
["heure pour cola. 3

L joane du Musean ctarina
fois touché ot enchante, et i~ |
sentait déja tout sinourens de s ‘
future lorsgu'arriva  ihoure acf
repos,

Do nouvean,
le conduisirent a sa chamire. ¢f:
cufin il rosta seul...

tous o4 Boulimip:

i:;i: R4

Tl y avait longtemps qu Eder
‘dJu Museau nspirait apres ce mé
ment. M. Boulimic avait telie
ment, chargé son assiette que &f
catomac Jui paraissait peser ¥
poids inaccoutumé, Aussi, apr
avoir lnisgé ¢cing minutes s’awu-
ler, se mit-il & explorer Ja mutso
A pas do vclours.

La premitre porte sur laquells .
il lomba, ayant été collo dnn{u :
chambre a coucher, il ﬂ'unlm‘
avee précipitation, ct, véritubic-
mont aflolé par co début mashott §

e




